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NOTA INFORMATIVA

de: Secretariado-Geral do Conselho

para: Comité de Representantes Permanentes/Conselho

Assunto: Proposta de decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que altera

a Decisao n.° 1313/2013/UE relativa a um Mecanismo de Protecao Civil
da Uni&o Europeia

— Resultados dos trabalhos do Parlamento Europeu
(Estrasburgo, 28 a 31 de maio de 2018)

I.  INTRODUCAO

A relatora, Elisabetta GARDINI (PPE, IT), apresentou um relatorio com 65 alteragdes (alteragdes 1 a 65)
a proposta de decisdo, em nome da Comissao do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranga

Alimentar.

Além disso, o grupo politico PPE apresentou duas alteragdes (alteragdes 66 e 67), o grupo politico ALDE
apresentou uma alteracdo (alteragdo 70) e o grupo politico GUE/NGL apresentou cinco alteragdes
(alteragdes 71 a 75). Foram apresentadas trés alteracdes pelo grupo politico ENF (altera¢des 76-D,

77-D e 78-D) e duas alteragdes por um grupo de mais de 38 deputados (alteragoes 68 e 69).
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II. VOTACAO

Na votagdo de 31 de maio de 2018, o Parlamento aprovou as seguintes alteracdes: 1 a 15, 16(1), 17 a 34,

36 a44,45(1), 45(3),45(4), 46 a 61, 62(1), 62(3), 63 a 65 ¢ 68.
As alteragdes aprovadas constam do anexo.

No final da votacao, a proposta foi devolvida a comissdo competente, nos termos do artigo 59.°, n.° 4,
quarto paragrafo, do Regimento do Parlamento Europeu, ndo encerrando assim a primeira leitura do

Parlamento e dando azo a abertura das negociagdes com o Conselho.
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ANEXO

Mecanismo de Protecido Civil da Uniao ***I

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 31 de maio de 2018, sobre a proposta de decisao
do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a Decisdo n.° 1313/2013/UE relativa a um
Mecanismo de Prote¢io Civil da Unido (COM(2017)0772/2 — C8-0409/2017 — 2017/0309(COD))'

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

Alteracio 1

Proposta de decisao

Considerando 1
Texto da Comissdo

(1) O Mecanismo de Protegao Civil da
Unido Europeia («Mecanismo da Unidoy),
que se rege pela Decisdao n.° 1313/2013/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho’?
reforga a cooperacao entre a Unido e os
Estados-Membros ¢ facilita a coordenagao
no dominio da protegdo civil a fim
melhorar a resposta da Unido a catastrofes
naturais e de origem humana.

12 Decisdo n.° 1313/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, relativa a um
Mecanismo de Prote¢ao Civil da Unido

Europeia (JO L 347 de 20.12.2013, p. 924).

Alteracio 2

Proposta de decisao

Considerando 3
Texto da Comissdo

(3) As catastrofes naturais e de origem
humana podem ocorrer em qualquer parte
do mundo, muitas vezes sem aviso. Quer
sejam de origem natural ou humana, estao

Alteracdo

(1) O Mecanismo de Protegao Civil da
Unido Europeia («Mecanismo da Unidoy),
que se rege pela Decisdao n.° 1313/2013/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho
reforga a cooperacao entre a Unido, os
Estados-Membros e as suas regioes e
facilita a coordena¢ao no dominio da
protecdo civil a fim melhorar a resposta da
Unido a catastrofes naturais e de origem
humana.

2 Decisdo n.° 1313/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17
de dezembro de 2013, relativa a um
Mecanismo de Prote¢ao Civil da Unido
Europeia (JO L 347 de 20.12.2013, p. 924).

Alteracao

(3) As catastrofes naturais e de origem
humana podem ocorrer em qualquer parte
do mundo, muitas vezes sem aviso. Quer
sejam de origem natural ou humana, estao

O assunto foi devolvido a comissdo competente, para negociagdes interinstitucionais, nos

termos do artigo 59.°, n.° 4, quarto paragrafo, do Regimento (A8-0180/2018).
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a tornar-se cada vez mais frequentes,
extremas e complexas, exacerbadas pelos
impactos das altera¢des climaticas e ndo se
confinando as fronteiras nacionais. As
consequéncias humanas, ambientais e
economicas das catastrofes podem ser
enormes.

Alteracio 3

Proposta de decisao

Considerando 4
Texto da Comissdo

(4) A experiéncia recente tem
demonstrado que a dependéncia de ofertas
voluntarias de assisténcia mutua,
coordenada e facilitada pelo Mecanismo da
Unido, nem sempre asseguram a
disponibilizagdo de capacidades suficientes
para dar resposta, de forma satisfatoria, as
necessidades basicas das pessoas afetadas
por catastrofes, nem a salvaguarda
adequada do ambiente e dos bens
materiais. Tal € sobretudo evidente quando
os Estados-Membros sdo simultaneamente
afetados por catéstrofes recorrentes e a
capacidade coletiva ¢ insuficiente.

a tornar-se cada vez mais frequentes,
extremas e complexas, exacerbadas pelos
impactos das alteracdes climaticas e ndo se
confinando as fronteiras nacionais. As
consequéncias humanas, ambientais,
sociais e econdmicas das catastrofes
podem ser de magnitude desconhecida.
Infelizmente, essas catdstrofes sdo, as
vezes, deliberadas, por exemplo, no caso
de atentados terroristas.

Alteracao

(4) A experiéncia recente tem
demonstrado que a dependéncia de ofertas
voluntarias de assisténcia mutua,
coordenada e facilitada pelo Mecanismo da
Unido, nem sempre asseguram a
disponibilizagdo de capacidades suficientes
para dar resposta, de forma satisfatoria, as
necessidades basicas das pessoas afetadas
por catastrofes, nem a salvaguarda
adequada do ambiente e dos bens
materiais. Tal ¢ sobretudo evidente quando
os Estados-Membros sdo simultaneamente
afetados por catéstrofes, que sdo
recorrentes € inesperadas, tanto naturais
como de origem humana, e a capacidade
coletiva ¢ insuficiente. 4 fim de superar
essa insuficiéncia e os riscos emergentes,
convém utilizar, de uma forma
plenamente flexivel, todos os instrumentos
da Unido, nomeadamente através da
promogdo da participagdo ativa da
sociedade civil. No entanto, os
Estados-Membros devem adotar medidas
preventivas adequadas com vista a
salvaguardar um nivel suficiente de
capacidades nacionais para responder
adequadamente a situacoes de catdstrofe.
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Alteracio 4

Proposta de decisao

Considerando 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

(4-A) A prevencdo dos incéndios florestais
é essencial no contexto do compromisso
mundial de reducdo das emissoes de CO:.
De facto, a combustao de darvores e de
solos ricos em turfa nos incéndios
florestais resulta na emissdo de CO,. Em
particular, os estudos demonstraram que
os incéndios sdo responsaveis por 20 %
das emissoes de CO; a nivel mundial, ou
seja, mais do que as emissoes combinadas
de todos os sistemas de transporte do
planeta (veiculos, navios e aeronaves).

Alteracio 5

Proposta de decisao

Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) A prevengao assume uma
importancia vital na prote¢ao contra
catastrofes e exige medidas adicionais.
Neste sentido, os Estados-Membros devem
partilhar regularmente as avaliacdes de
riscos, assim como sinteses dos seus planos
de gestao do risco de catastrofes, a fim de
garantir uma abordagem integrada da
gestao de catastrofes, que associe as
medidas de prevencao, preparacio e
resposta. Além disso, a Comissao deve
poder exigir aos Estados-Membros que
apresentem planos especificos de
prevencao e preparacao respeitantes a
determinadas catastrofes, com vista,
designadamente, a maximizar o apoio da
Unido a gestao do risco de catéstrofes. A
carga administrativa deve ser atenuada e
as politicas de prevencao devem ser
fortalecidas, garantindo nomeadamente a
necessdria articulagdo com outras politicas
e instrumentos fundamentais da Unido

Alteracao

(5) A prevengao assume uma
importancia vital na prote¢ao contra
catastrofes e exige medidas adicionais.
Neste sentido, os Estados-Membros devem
partilhar regularmente as avaliagdes de
riscos, no que respeita aos seus riscos
nacionais em matéria de seguranga, assim
como sinteses dos seus planos de gestdo do
risco de catastrofes, a fim de garantir uma
abordagem integrada da gestdo de
catastrofes naturais ou de origem
humana, que associe as medidas de
prevengao, preparacao e resposta. Além
disso, a Comissdo deve poder exigir aos
Estados-Membros que apresentem planos
especificos de prevencao e preparacao
respeitantes a determinadas catastrofes,
nomeadamente as de origem humana,
com vista, designadamente, a maximizar o
apoio da Unido, em particular da Agéncia
Europeia do Ambiente (AEA), a gestao do
risco de catastrofes. E essencial atenuar a

9608/18
ANEXO

DRI

scm/PBP/jcc

PT



como os Fundos Europeus Estruturais e de
Investimento referidos no considerando 2
do Regulamento (UE) n.° 1303/2013"3.

Alteracio 6

Proposta de decisao

Considerando 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 7

Proposta de decisao

Considerando 5-B (novo)

Texto da Comissdo

carga administrativa e fortalecer as
politicas de preven¢do, nomeadamente
através do reforgo da articulagdo com
outras politicas e instrumentos
fundamentais da Unido como os Fundos
Europeus Estruturais e de Investimento
referidos no considerando 2 do
Regulamento (UE) n.° 1303/201313.

Alteracao

(5-A) O risco constitui um estimulo
negativo para o desenvolvimento das
regioes. A prevencgdo e a gestao de riscos
implicam a reformulacdo de politicas e de
quadros institucionais, bem como o reforco
das capacidades locais, nacionais e
regionais para conceber e adotar medidas
de gestdo de riscos, mediante a coordenacdo
de um vasto leque de intervenientes. E
essencial elaborar mapas de riscos por
regioes e/ou Estados-Membros, reforcar a
capacidade de resposta e intensificar as
medidas de prevengao, dando especial
énfase aos riscos climdticos. E
fundamental que os mapas de riscos
tenham em conta os riscos resultantes da
atual variabilidade climadtica e das

previsoes das alteracoes climdticas.

Alteracao

(5-B) Ao prepararem as suas avaliagoes
de riscos e os seus planos de gestio de
riscos, os Estados-Membros devem ter em
conta os riscos especificos para a vida
selvagem e o bem-estar dos animais. A
Comissdo deve incentivar, em toda a
Europa, a divulgacio de informagoes
sobre os animais afetados em caso de
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Alteracao 8

Proposta de decisao

Considerando 5-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 9

Proposta de decisao

Considerando 5-D (novo)

Texto da Comissdo

catdastrofe. Importa continuar a
desenvolver programas e cursos de
formacdo sobre esta matéria.

Alteracdo

(5-C) A época de incéndios florestais de
2017 foi particularmente longa e intensa
em muitos Estados-Membros, tendo
provocado mais de 100 mortos num so
Estado-Membro. A falta de recursos
disponiveis, descrita no relatorio sobre
défices de capacidade’, e a impoténcia
da Capacidade Europeia de Resposta de
Emergéncia («KCERE)» ou «reserva
voluntdria») para dar uma resposta
atempada a todos os 17 pedidos de ajuda
para combater os incéndios florestais
provou que o cardter voluntdrio das
contribuicoes dos Estados-Membros é
insuficiente durante as emergéncias de
grande escala que afetam varios Estados-
Membros ao mesmo tempo.

-4 Relatério da Comissio ao Parlamento
Europeu e ao Conselho sobre os
progressos realizados e os défices
remanescentes na Capacidade Europeia
de Resposta de Emergéncia, 17.2.2017.

Alteracao

(5-D) Os parceiros mais naturais para o
aprofundamento da cooperagdo sdo os
Estados-Membros vizinhos que partilham
as mesmas competéncias e estruturas e
sdo mais suscetiveis de serem afetados
pelas mesmas catdstrofes e riscos.
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Alteracido 68

Proposta de decisao

Considerando 5-E (novo

Texto da Comissdo

Alteracio 10

Proposta de decisao

Considerando 6
Texto da Comissdo

(6) Afigura-se necessario fortalecer a
capacidade coletiva de preparacao e
resposta a catdstrofes, designadamente
através da assisténcia reciproca na Europa.
Além do fortalecimento das possibilidades
jé oferecidas pela Capacidade Europeia de
Resposta de Emergéncia («<CERE» ou
«reserva voluntaria»), doravante designada
«Reserva Europeia de Prote¢ao Civil», a
Comissao devera também criar a rescEU.
A rescEU devera integrar capacidades de
resposta de emergéncia a incéndios
florestais, inundagdes de grandes
proporgdes e terramotos, assim como um
hospital de campanha e equipas médicas,
em consonancia com as normas da
Organizacdo Mundial da Saude, que
possam ser rapidamente mobilizadas.

Alteracao

(5-E) A seguranca dos recursos hidricos é
essencial para a resiliéncia as alteragoes
climaticas. Os Estados-Membros devem
fazer um levantamento dos recursos
hidricos existentes para facilitar a
adaptacdo as alteracoes climdticas e
aumentar a resiliéncia da populacdo face
as ameacas climdticas, como secas,
incéndios ou inundacoes. O levantamento
deve ter como objetivo apoiar o
desenvolvimento de medidas destinadas a
reduzir a vulnerabilidade da populagdo.

Alteracao

(6) Afigura-se necessario fortalecer a
capacidade coletiva de preparacao e
resposta a catastrofes, designadamente
através da assisténcia reciproca na Europa.
Além do fortalecimento das possibilidades
jé oferecidas pela Capacidade Europeia de
Resposta de Emergéncia («<CERE» ou
«reserva voluntaria»), doravante designada
«Reserva Europeia de Prote¢ao Civil», a
Comissao devera também criar a rescEU.
A rescEU devera integrar capacidades de
resposta de emergéncia a incéndios
florestais, inundagdes de grandes
proporgdes e terramotos, atentados
terroristas e ataques quimicos, biologicos,
radiologicos e nucleares, assim como um
hospital de campanha e equipas médicas,
em consonancia com as normas da
Organizacdo Mundial da Saude, que
possam ser rapidamente mobilizadas.
Cumpre sublinhar, a esse respeito, a
importdncia de reforcar e de incluir as
capacidades especificas das autoridades
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Alteracao 11

Proposta de decisao

Considerando 6-A (novo)

Texto da Comissdo

locais e regionais, uma vez que sao os
primeiros a intervir na sequéncia de uma
catdastrofe. Essas autoridades devem
desenvolver modelos de cooperacio, no
ambito dos quais as comunidades possam
partilhar boas prdticas, dando-lhes a
possibilidade de desenvolver a sua
resiliéncia quando confrontadas com
catdstrofes naturais.

Alteracdo

(6-A) O papel das autoridades regionais e
locais na prevengdo e gestdo de
catdstrofes reveste-se de grande
importdncia e as suas capacidades de
resposta devem ser devidamente tidas em
conta nas atividades de coordenacdo e de
intervencgdo executadas ao abrigo da
presente decisdo, em conformidade com
os quadros juridicos e institucionais dos
Estados-Membros, de modo a minimizar
as sobreposigoes e promover a
interoperabilidade. Essas autoridades
podem desempenhar um importante papel
preventivo e sdo também as primeiras a
reagir na sequéncia de uma catdstrofe,
Jjuntamente com as capacidades dos seus
voluntdrios. E, por isso, patente a
necessidade de uma cooperagdo continua
a nivel local, regional e transfronteirico,
com vista a criacdo de sistemas de alerta
comuns para intervengdo rapida antes da
mobilizacdo da rescEU, bem como de
campanhas regulares de informacdio do
publico sobre as medidas iniciais de
resposta.
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Alteracio 12

Proposta de decisao

Considerando 7
Texto da Comissdo

(7) A Unido devera ser capaz de prestar
assisténcia aos Estados-Membros em que
as capacidades disponiveis sejam
insuficientes para dar uma resposta eficaz a
catastrofes, contribuindo para o
financiamento de modalidades de locacao
ou arrendamento, por forma a assegurar um
acesso rapido as referidas capacidades, ou
financiando a sua aquisi¢ao. Esta medida
reforcaria substancialmente a eficacia do
Mecanismo da Unido, assegurando a
disponibilidade de capacidades nos casos
em que, de outro modo, ndo seria garantida
uma resposta efetiva a catéstrofes,
sobretudo as que tiverem vastas
repercussdes para um numero significativo
de Estados-Membros. A aquisi¢cdo de
capacidades pela Unido deverd permitir
economias de escala e uma melhor
coordenacao da resposta a catastrofes.

Alteracao

(7) A Unido devera ser capaz de prestar
assisténcia aos Estados-Membros em que
as capacidades disponiveis a nivel técnico
e material sejam insuficientes para dar
uma resposta eficaz a catéstrofes, inclusive
no caso de catdastrofes de natureza
transfronteiriga, contribuindo para o
financiamento de modalidades de locacao
ou arrendamento, por forma a assegurar um
acesso rapido as referidas capacidades, ou
financiando a sua aquisi¢ao. Esta medida
reforcaria substancialmente a eficacia e
capacidade de interveng¢do do Mecanismo
da Unido, assegurando a rdpida
disponibilidade de capacidades técnicas e
materiais, nomeadamente para
salvamento de idosos ou de pessoas com
deficiéncia, nos casos em que, de outro
modo, ndo seria garantida uma resposta
efetiva a catastrofes, sobretudo as que
tiverem vastas repercussdes para um
numero significativo de Estados-Membros,
como as epidemias transfronteiricas. A
afetacdo prévia de equipamento adequado
e a aquisicao de capacidades pela Unido
deverdo permitir economias de escala e
uma melhor coordenagdo da resposta a
catastrofes. Deve ser assegurada a
utilizacdo ideal e transparente dos
recursos financeiros.
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Alteracio 13

Proposta de decisao

Considerando 7-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

(7-A) Muitos Estados-Membros veem-se
confrontados com uma falta de recursos
materiais e técnicos quando ocorre uma
catdastrofe inesperada. Por conseguinte, o
mecanismo da Unido deve permitir o
alargamento da base material e técnica
sempre que necessdrio, especialmente no
que se refere ao salvamento de pessoas
com deficiéncia, de idosos ou de doentes.

Alteracao 14

Proposta de decisdo

Considerando 9

Texto da Comissdo Alteracdo
(9) A fim de aumentar a eficiéncia e (9) A formacgao, a investigagdo e a
eficacia da formacao e dos exercicios e de inovagdo sdo aspetos essenciais da
otimizar a cooperacgao entre as autoridades cooperagdo no dominio da protecio civil.
e os servicos de protecao civil dos A eficiéncia e eficacia da formacgao e dos
Estados-Membros, cumpre estabelecer exercicios, a promogdo da inovagdo ¢ o
uma Rede Europeia de Conhecimentos didlogo e a cooperagdo entre as autoridades
sobre Protecdo Civil baseada nas e os servigos de protecao civil dos
estruturas existentes. Estados-Membros devem ser reforcados

com base nas estruturas existentes, com a
participagdo e o intercimbio de
informacgoes com centros de exceléncia,
universidades, investigadores e outras
competéncias técnicas dos
Estados-Membros.
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Alteracio 15

Proposta de decisao

Considerando 9-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 16

Proposta de decisao

Considerando 10
Texto da Comissdo

(10) De modo a assegurar o
funcionamento da capacidade da rescEU,
devem ser disponibilizadas dotagdes
financeiras adicionais para financiar acdes
no ambito do Mecanismo da Unido.

Alteracdo

(9-A) Embora o reforgo da protecaio civil,
a luz das tendéncias em matéria de
catdstrofes, relacionadas tanto com o
clima como com a segurancga interna, seja
uma das principais prioridades em toda a
Unido, é essencial complementar os
instrumentos da Unido com uma
dimensdo territorial e comunitdria mais
forte, uma vez que as medidas ao nivel das
comunidades locais sdo a forma mais
rdapida e mais eficaz de limitar os danos
causados por uma catdstrofe.

Alteracao

(10) De modo a assegurar o
funcionamento da capacidade da rescEU,
devem ser disponibilizadas dotagdes
financeiras adicionais para financiar acdes
no ambito do Mecanismo da Unido, mas
ndo em detrimento das dotacoes
financeiras atribuidas a outras politicas
fundamentais da Unido.
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Alteracio 17

Proposta de decisao

Considerando 10-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 18
Proposta de decisao

Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) Afigura-se necessario simplificar os
procedimentos do Mecanismo da Unido
para garantir que os Estados-Membros
podem ter acesso a assisténcia e as
capacidades necessarias para responder, o
mais rapidamente possivel, a catastrofes
naturais ou de origem humana.

Alteracao

(10-A) Devem ser assegurados um
financiamento e dotagoes or¢amentais
distintos para o Mecanismo da Unido
revisto. Tendo em conta a necessidade de
evitar qualquer repercussao negativa
sobre o financiamento dos programas
plurianuais em vigor, o aumento do
financiamento para a revisdo especifica
do Mecanismo da Unido nos exercicios de
2018, 2019 e 2020 deve ser
exclusivamente proveniente dos meios
disponiveis ao abrigo do Regulamento
(UE, Euratom) n.° 1311/2013 do
Conselho'™, nomeadamente recorrendo
ao Instrumento de Flexibilidade.

4 Regulamento (UE, Euratom) n.’
1311/2013 do Conselho, de 2 de dezembro
de 2013, que estabelece o quadro
financeiro plurianual para o periodo
2014-2020 (JO L 347 de 20.12.2013,

. 884).

Alteracao

(11) Afigura-se necessario simplificar,
racionalizar e aumentar a flexibilidade
dos procedimentos do Mecanismo da
Unido para garantir que os Estados-
Membros podem ter acesso a assisténcia e
as capacidades necessarias para responder,
0 mais rdpida e eficientemente possivel, a
catastrofes naturais ou de origem humana.
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Alteracio 19
Proposta de decisao

Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) A fim de maximizar o recurso aos
instrumentos de financiamento existentes e
o0 apoio dos Estados-Membros na prestagao
de assisténcia, sobretudo em resposta a
catastrofes fora da Unido, deve prever-se
uma derrogacgdo do artigo 129.°, n.° 1, do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho'#,
sempre que for atribuido financiamento nos
termos dos artigos 21.°,22.°¢ 23.°da
Decisao n.° 1313/2013/EU.

14 Regulamento (UE, Euratom)

n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo as disposi¢des financeiras
aplicaveis ao orcamento geral da Unido e
que revoga o Regulamento (CE, Euratom)

n.° 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).

Alteracao 20

Proposta de decisdo

Considerando 13
Texto da Comissdo

(13) E importante assegurar que 0s
Estados-Membros tomem todas as medidas
necessarias para prevenir de modo eficaz
as catastrofes naturais e de origem humana
e atenuar os seus efeitos. As disposi¢oes
devem reforcar a articulacao entre as
medidas de prevengao, preparacao e
resposta ao abrigo do Mecanismo da

Alteracao

(12) A fim de maximizar o recurso aos
instrumentos de financiamento existentes e
o0 apoio dos Estados-Membros na prestagao
de assisténcia, nomeadamente em resposta
a catastrofes fora da Unido, deve prever-se
uma derrogacgao do artigo 129.°, n.° 1, do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho'#,
sempre que for atribuido financiamento nos
termos dos artigos 21.°,22.°¢ 23.°da
Decisao n.° 1313/2013/EU. Nao obstante
esta derrogacdo, o financiamento de
atividades de protecdo civil e da ajuda
humanitaria em especial deve permanecer
claramente separado em qualquer futura
arquitetura financeira da Unido e estar
em plena consondncia com os diferentes
objetivos e requisitos legais dessa
arquitetura.

14 Regulamento (UE, Euratom)

n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo as disposigdes financeiras
aplicaveis ao orcamento geral da Unido e
que revoga o Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).

Alteracdo

(13) E importante assegurar que os
Estados-Membros tomem todas as medidas
necessarias para prevenir de modo eficaz
as catastrofes naturais e de origem humana
e atenuar os seus efeitos. As disposi¢oes
devem reforcar a articulacao entre as
medidas de prevengao, preparagao e
resposta ao abrigo do Mecanismo da
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Unido. Deve igualmente assegurar-se a

coeréncia com outra legislacao aplicavel da
Unido em matéria de prevengao e gestdo do

risco de catastrofes, incluindo medidas

transfronteirigas de prevencao e de resposta

a ameacas, designadamente ameacas
sanitarias transfronteiricas graves'>. De

igual modo, deve assegurar-se a coeréncia

com compromissos internacionais, como o

Quadro de Sendai para a Reducdo do Risco

de Catastrofes 2015-2030, o Acordo de
Paris e a Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Sustentavel.

15 Decisdo n.° 1082/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de outubro de 2013, relativa as ameagas
sanitarias transfronteiricas graves e que
revoga a Decisdo n.° 2119/98/CE

(JOL 293 de 5.11.2013, p. 1).

Alteracio 21
Proposta de decisao

Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissdo

Unido. Deve igualmente assegurar-se a
coeréncia com outra legislacao aplicavel da
Unido em matéria de prevengao e gestdo do
risco de catastrofes, incluindo medidas
transfronteirigas de prevencao e de resposta
a ameacas, designadamente ameacas
sanitarias transfronteiricas graves'>. Os
programas de cooperacdo territorial ao
abrigo da politica de coesdo preveem
medidas especificas para ter em conta a
capacidade de resisténcia as catdstrofes e
a prevengdo e a gestdo de riscos e devem
ser envidados esforcos adicionais a fim de
reforcar a integragdo e as sinergias. Além
disso, todas as medidas devem ser
coerentes e contribuir ativamente para
cumprir 0s COMpPromissos internacionais,
como o Quadro de Sendai para a Redugao
do Risco de Catastrofes 2015-2030, o
Acordo de Paris e a Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Sustentavel.

15 Decisdo n.° 1082/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de outubro de 2013, relativa as ameagas
sanitarias transfronteiri¢as graves e que
revoga a Decisdo n.° 2119/98/CE

(JOL 293 de 5.11.2013, p. 1).

Alteracao

(13-A) E fundamental que os médulos
anteriormente registados no Sistema
Comum de Comunicacgdo e Informacdo de
Emergéncia (CESIS) sejam mantidos a
fim de dar resposta aos pedidos de ajuda e
participar no sistema de formacdo da
forma habitual.
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Alteracio 22
Proposta de decisao

Considerando 13-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 23
Proposta de decisao

Considerando 13-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 24

Proposta de decisao
Considerando 13-D (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

(13-B) E igualmente importante articular
0 Mecanismo da Unido, que se limita ao
periodo imediatamente a seguir a
catdstrofe, com outros instrumentos da
UE que incidem na reversdo dos danos,
como o Fundo de Solidariedade.

Alteracao

(13-C) E essencial que o Fundo de
Solidariedade seja alterado mediante a
introducdo da obrigagdo de reparar os
danos causados ao ambiente e a utilizacdo
do PIB per capita da regido ou do Estado-
Membro em vez do PIB global como
indicador para a sua aprovagdo, de modo
a evitar que grandes regioes densamente
povoadas com baixos niveis de riqueza
ndo sejam elegiveis para beneficiar do
fundo. E muito importante valorizar
economicamente o ambiente afetado por
uma catdstrofe, em especial as zonas de
elevado valor natural como as zonas
protegidas ou abrangidas pela rede
Natura 2000, a fim de as reparar.

Alteracdo

(13-D) E necessdrio que as medidas da
Unidao também se centrem na prestacio de
assisténcia técnica a formacgdo, a fim de
melhorar a capacidade de autoajuda das
comunidades, deixando-as mais bem
preparadas para dar uma resposta inicial

9608/18
ANEXO

DRI

scm/PBP/jcc

16

PT



Alteracao 25

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 1 —alinea a)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 3 —n.° 1 —alinea e)

Texto da Comissdo

e) Aumentar a disponibilidade e a
aplica¢do de conhecimentos cientificos
sobre catastrofes.

Alteracao 26

Proposta de decisao

e conter a catastrofe. A formacgdo e o
ensino especificos destinados a
profissionais de seguranca publica, como
os dirigentes das comunidades, os
assistentes sociais e os profissionais de
satuide, os servicos de salvamento e de

combate a incéndios, bem como os grupos

locais voluntarios de intervengdo que
deviam dispor de equipamento de
intervencgdo rapidamente disponivel,
podem ajudar a conter uma catdstrofe e
reduzir o numero de vitimas mortais
durante e apds a crise.

Alteracdo

e) Aumentar a disponibilidade e a
aplica¢do de conhecimentos cientificos
sobre catastrofes, nomeadamente nas
regioes ultraperiféricas e nos paises e
territorios ultramarinos (PTU);

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 1 — alinea a-A) (nova)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 3 —n.° 1 —alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo

a-A) No n.’ 1, é aditada a seguinte
alinea:

«e-A) Atenuar as consequéncias
imediatas que as catdstrofes possam ter
sobre as vidas humanas e o patrimonio
cultural e natural;»
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Alteracio 27

Proposta de decisao

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 1 — alinea a-B) (nova)

Decisdo 1313/2013/UE

Artigo 3 —n.° 1 — alinea e-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 28

Proposta de decisao

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3
Decisao 1313/2013/UE

Artigo 5 —n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissdo

a)  Toma medidas para melhorar a base
de conhecimentos sobre os riscos de
catastrofe e facilitar a partilha de
conhecimentos, dos resultados da
investigagao cientifica, de boas praticas e
de informagdes, inclusive entre os Estados-
Membros expostos a riscos comuns;

Alteracao 29

Proposta de decisdo
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3-A (novo)

Decisdo 1313/2013/UE

Artigo 5 —n.° 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao

a-B) No n.’ 1, é aditada a seguinte
alinea:

«e-B) Reforgar as atividades de
cooperagdo e de coordenacgdo a nivel
transfronteirico;»

Alteracao

a)  Toma medidas para melhorar a base
de conhecimentos sobre os riscos de
catastrofe, bem como facilitar e promover
melhor a cooperagdo e a partilha de
conhecimentos, dos resultados da
investigacao e da inovagdo cientifica, de
boas praticas e de informacdes, inclusive
entre os Estados-Membros expostos a
riscos comuns.

Alteracao

(3-A) No artigo 5.°, n.” 1, é inserida a
seguinte alinea:

«a-A)Coordena a harmonizacdo de
informacdo e de orientagoes sobre
sistemas de alerta, designadamente a nivel
transfronteirico;»
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Alteracio 30

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3-B (novo)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 5 —n.° 1 —alinea f)

Texto em vigor

f)  Compila e divulga as informagdes
disponibilizadas pelos Estados-Membros,
organiza um intercadmbio de experiéncias
relacionadas com a avaliagdo da
capacidade de gestdo de riscos, elabora,
em colaboracdo com os Estados-Membros,
até 22 de dezembro de 2014, diretrizes
referentes ao contetido, a metodologia e a
estrutura das referidas avaliagdes e facilita
a partilha de boas praticas a nivel do
planeamento da prevengao e preparagao,
nomeadamente mediante a realizagdo de
avaliagdes voluntérias pelos pares;

Alteracio 31

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 4 — alinea a)

Decisdo 1313/2013/UE

Artigo 6 —n.° 1 —alinea a)
Texto da Comissdo

a)  Realizam avaliagdes de riscos a nivel
nacional ou ao nivel subnacional adequado
e disponibilizam as mesmas a Comissao
até 22 de dezembro de 2018 ¢,
posteriormente, de trés em trés anos;

Alteracao

(3-B) No artigo 5.°, n.° 1, a alinea f) passa
a ter a seguinte redagdo:

«f) Compila e divulga as informagdes
disponibilizadas pelos Estados-Membros,
organiza um intercambio de experiéncias
relacionadas com a avaliacdo da
capacidade de gestdo de riscos, elabora, em
colaboragdo com os Estados-Membros, até
22 de dezembro de 2019, novas diretrizes
referentes ao contetido, a metodologia e a
estrutura das referidas avaliagdes ¢ facilita
a partilha de boas praticas a nivel do
planeamento da prevengao e preparagao,
nomeadamente mediante a realizagdo de
avaliagdes voluntérias pelos pares;»

Alteracao

a)  Realizam avaliagdes de riscos a nivel
nacional ou ao nivel subnacional adequado,
em consulta com as autoridades locais e
regionais relevantes e em conformidade
com o0 Quadro de Sendai para a Redugdo
do Risco de Catastrofes, e disponibilizam
as mesmas a Comissao até 22 de dezembro
de 2018 e, posteriormente, de trés em trés
anos, com base num modelo acordado
com a Comissdo e, neste contexto, devem
ser utilizados os sistemas nacionais de
informacdo existentes,
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Alteracio 32

Proposta de decisao

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 4 — alinea a-A) (nova)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 6 —n.° 1 —alinea d)

Texto em vigor

(d) Participam, numa base voluntaria, em
avaliagdes realizadas pelos pares das
avaliagoes da capacidade de gestio de
riScos.

Alteracio 33

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 4 — alinea b)

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 6 —n.° 2

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem facultar a
Comissdo uma sintese dos elementos do
planeamento da gestdo de riscos, incluindo
informagdes sobre as medidas de
prevenc¢ado e preparacao selecionadas, até
31 de janeiro de 2019 e, posteriormente, de
trés em trés anos. Além disso, a Comissao
pode exigir aos Estados-Membros que
apresentem planos especificos de
prevencao e preparacdo que abranjam
esforcos de curto e de longo prazo. A
Uniao tera em devida conta os progressos
registados pelos Estados-Membros no
sentido da prevencdo e preparacdo para
catdstrofes, como parte de um eventual
mecanismo de condicionalidade ex ante
futuro no dmbito dos Fundos Europeus
Estruturais e de Investimento.

Alteracao

a-A) A alinea d) passa a ter a seguinte
redacdo:

«(d) Participam, numa base voluntaria,
em avaliacdes realizadas pelos pares sobre
a capacidade de gestao de riscos, tendo em
vista identificar as medidas que colmatem
as lacunas existentes.»

Alteracdo

Os Estados-Membros devem facultar a
Comissao uma sintese dos elementos do
planeamento da gestdo de riscos, incluindo
informagdes sobre as medidas de
prevenc¢ao e preparacao selecionadas, em
conformidade com um modelo a ser
definido através de um ato de execucgdo, até
31 de janeiro de 2019 e, posteriormente, de
trés em trés anos. Esse ato de execucdo
deve ser adotado em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o
artigo 33.% n.” 2. Além disso, a Comissdo
pode exigir aos Estados-Membros que
apresentem planos especificos de prevengao
e preparagdo que abranjam esforgos de
curto e de longo prazo. A este respeito, os
esforcos poderdo incluir um compromisso
por parte dos Estados-Membros de
promoverem o investimento com base em
avaliagoes de risco e de assegurarem uma
melhor reconstrugdo pos-catdstrofes. Os
encargos administrativos adicionais a
nivel nacional e subnacional devem ser os
minimos possiveis.
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Alteracido 34

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 4 — alinea b)

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 6 —n.° 3

Texto da Comissdo

A Comissdo pode também criar
mecanismos de consulta especificos para
otimizar o planeamento e a coordenacao
adequados da prevengdo e preparagdo entre
os Estados-Membros propensos a
catastrofes de tipo semelhante.

Alteracao 36

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 4-A (novo)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 8 —n.° 1 — alinea k)

Texto em vigor

k)  Em estreita consulta com os Estados-
Membros, tomar outras medidas de
preparagdo complementares e de apoio
necessarias para alcangar o objetivo
especificado no artigo 3.°, n.° 1, alinea b).

Alteracao

A Comissdo, em cooperagdo com os
Estados-Membros, pode também criar
mecanismos de consulta especificos para
otimizar o planeamento e a coordenacao
adequados da prevengdo e preparagdo entre
os Estados-Membros propensos a
catastrofes de tipo semelhante. A Comissao
e os Estados-Membros, sempre que
possivel, devem promover igualmente a
coeréncia entre a gestdo do risco de
catdstrofes e as estratégias de adaptacdo
as alteracoes climdticas.

Alteracdo

(4-A) O artigo 8.°, n.” 1, alinea k), passa a
ter a seguinte redacdo:

«k) Em estreita consulta com os Estados-
Membros, tomar outras medidas de
preparagao complementares e de apoio
necessarias, designadamente através da
coordenacdo com outros instrumentos da
Unido, para alcangar o objetivo
especificado no artigo 3.°, n.° 1, alinea b).»
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Alteracido 37

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 4-B (novo)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 9 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracido 38

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 5

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 10 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Comissdo e os Estados-Membros
colaboram no sentido de melhorar o
planeamento das operagdes de resposta a
catastrofes no ambito do Mecanismo da
Unido, podendo para tal recorrer a
elaboracdo de diferentes cenarios de
resposta a catastrofes, com base nas
avaliagdes de riscos a que se refere a alinea
a) do artigo 6.° e no inventario dos riscos a
que se refere o artigo 5.°, n.° 1, e ao
recenseamento dos recursos ¢ a elaboracao
de planos de mobilizagdo das capacidades
de resposta.

Alteracao

(4-D) No artigo 9.°, é inserido o seguinte
numero:

«1-A. Os Estados-Membros devem
reforcar a capacidade administrativa
relevante das autoridades regionais e
locais competentes, de acordo com o
respetivo quadro institucional e juridico.»

Alteracao

1. A Comissdo e os Estados-Membros
colaboram no sentido de melhorar o
planeamento das operagdes de resposta a
catastrofes, tanto naturais como de origem
humana, no ambito do Mecanismo da
Unido, podendo para tal recorrer a
elaboracao de diferentes cenarios de
resposta a catastrofes, com base nas
avaliacdes de riscos a que se refere a alinea
a) do artigo 6.° e no inventario dos riscos a
que se refere o artigo 5.°, n.° 1, alinea c), e
ao recenseamento dos recursos, incluindo,
nomeadamente, as mdquinas de
terraplenagem, os geradores elétricos
maveis e os meios moveis de combate a
incéndios, ¢ a elaboracdo de planos de
mobilizagdo das capacidades de resposta.
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Alteracido 39

Proposta de decisao

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea b)
Decisao 1313/2013/UE

Artigo 11 —n.° 1

Texto da Comissdo

1.  E criada uma Reserva Europeia de
Protegdo Civil, que consiste numa reserva
voluntaria de capacidades de resposta
previamente afetadas pelos Estados
Membros e ¢ composta por mddulos, por
outras capacidades de resposta e por
peritos.

Alteracio 40

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea b)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 11 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 41

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea b)
Decisao 1313/2013/UE

Artigo 11 —n.°2
Texto da Comissdo

2. Com base nos riscos identificados, a
Comissao define os tipos e o volume das
principais capacidades de resposta
necessarias a Reserva Europeia de Protegao

Alteracao

(Ndo se aplica a versdo portuguesa.)

Alteracao

1-A. Uma vez que a preveng¢do nacional
deve ser a primeira prioridade dos
Estados-Membros na reducdo dos riscos
em matéria de seguranca, a Reserva
Europeia de Protecdo Civil deve ser
complementar as capacidades nacionais
existentes.

Alteracao

2. Com base nas necessidades e nos
riscos identificados no terreno, a
Comissao, em cooperagdo com as
autoridades competentes dos Estados-
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Civil («objetivos de capacidade»). A
Comissdo acompanha os progressos
registados para cumprir os objetivos de
capacidade e suprir as lacunas
remanescentes € incentiva os Estados-
Membros a colmatarem tais lacunas. A
Comissao pode apoiar os Estados-
Membros nessas atividades, nos termos dos
artigos 20.°¢ 21.°, n.° 1, alinea 1), e n.° 2.

Alteracio 42

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c)

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 11 —n.°7

Texto da Comissdo

7. As capacidades de resposta que os
Estados-Membros colocarem a disposi¢ao
da Reserva Europeia de Protecao Civil
estdo disponiveis para operagdes de
resposta no ambito do Mecanismo da
Unido, na sequéncia de um pedido de
assisténcia apresentado por intermédio do
CCRE, a menos que os Estados-Membros
se defrontem com uma situacao excecional
que prejudique substancialmente o
desempenho das atribui¢des nacionais.

Membros, define os tipos e o volume das
principais capacidades de resposta
necessarias a Reserva Europeia de Protegao
Civil («objetivos de capacidade»). A
Comissao acompanha os progressos
registados para cumprir os objetivos de
capacidade e suprir as lacunas
remanescentes e incentiva os Estados-
Membros a colmatarem tais lacunas. A
Comissdo pode apoiar os Estados-
Membros nessas atividades, nos termos dos
artigos 20.°e 21.°, n.° 1, alinea 1), e n.° 2.

Alteracao

7. As capacidades de resposta que os
Estados-Membros colocarem a disposi¢ao
da Reserva Europeia de Prote¢ao Civil
estdo disponiveis para operagdes de
resposta no ambito do Mecanismo da
Unido, na sequéncia de um pedido de
assisténcia apresentado por intermédio do
CCRE, a menos que se verifique uma
situacdo de emergéncia nacional ou de
forca maior ou que os Estados-Membros se
defrontem com uma situacao excecional
que prejudique substancialmente o
desempenho das atribui¢des nacionais. A
decisdo definitiva sobre a sua mobilizacdo
é tomada pelo Estado-Membro que tenha
registado as capacidades de resposta em
causa.
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Alteracio 43

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 11 —n.° 8 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Em caso de mobilizacao deste tipo de
resposta, permanecem sob o comando e
controlo dos Estados-Membros que as
disponibilizam e podem ser retiradas
quando os Estados-Membros se
defrontarem com uma situacao excecional
que prejudique substancialmente o
desempenho das atribuigcoes nacionais,
impedindo-os de manter a disponibilidade
dessas capacidades de resposta. Nestes
casos, a Comissao deve ser consultada.

Alteracio 44

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 12 —-n.° 1

Texto da Comissdo

1.  E criada arescEU a fim de prestar
socorro sempre que as capacidades
existentes ndo permitam dar resposta eficaz
a catastrofes.

Alteracao

Em caso de mobilizacao deste tipo de
resposta, permanecem sob o comando e
controlo dos Estados-Membros que as
disponibilizam e podem ser retiradas se
esses Estados-Membros se defrontarem
com uma situagdo de emergéncia
nacional, um caso de for¢a maior ou uma
situagdo excecional que os impega de
manter a disponibilidade dessas
capacidades de resposta. Nestes casos, a
Comissao deve ser consultada.

Alteracao

1.  E criada arescEU a fim de prestar
SOCOITo em circunstincias excecionais,
quando as capacidades a nivel nacional
ndo estiverem disponiveis, e sempre que as
capacidades existentes ndo permitam dar
resposta eficaz a catastrofes. As
capacidades da rescEU ndo devem ser
utilizadas para substituir as capacidades
proprias e as responsabilidades
pertinentes dos Estados-Membros.
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Alteracio 45

Proposta de decisao

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7
Decisao 1313/2013/UE

Artigo 12 —n.°2

Texto da Comissdo

2. A composi¢do da rescEU consiste
nas seguintes capacidades:

a) Combate aéreo a incéndios florestais;
b) Bombeamento de elevada capacidade;

c¢) Operagdes de busca e salvamento em
meio urbano;

d) Hospital de campanha e equipas
médicas de emergéncia.

Alteracio 46

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 12 —n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

2. A composi¢do da rescEU deve ser
constituida por capacidades adicionais as
ja existentes nos Estados-Membros, com
vista a completad-las e reforca-las, e deve
procurar dar resposta aos riscos atuais e
futuros. As capacidades devem ser
identificadas com base em défices de
capacidades de resposta relacionadas com
emergéncias sanitdrias, catdstrofes
industriais, ambientais, sismicas ou
vulcanicas, inundacées e incéndios,
incluindo incéndios florestais, atentados
terroristas e ameagas quimicas,
biologicas, radioldgicas e nucleares.

Com base nos défices identificados, a
rescEU deve conter, pelo menos, as
seguintes capacidades:

a) Combate aéreo a incéndios florestais;
b) Bombeamento de elevada capacidade;

c¢) Operagdes de busca e salvamento em
meio urbano;

d) Hospital de campanha e equipas
médicas de emergéncia.

Alteracao

2-A. A natureza destas capacidades deve
permanecer flexivel e poder ser alterada a
fim de responder aos desenvolvimentos e
desafios futuros, como as consequéncias
das alteracoes climaticas.

9608/18
ANEXO

DRI

scm/PBP/jcc 26
PT



Alteracio 47

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 12 —n.° 4

Texto da Comissdo

4. Com base nos riscos identificados e
seguindo uma abordagem multirriscos, ¢
conferido a Comissao o poder de adotar
atos delegados, nos termos do artigo 30.°, a
fim de definir os tipos de capacidades de
resposta necessarios, complementarmente
aos identificados no n.° 2 do presente
artigo, e rever a composi¢ao da rescEU em
conformidade. E assegurada a coeréncia
com outras politicas da Unido.

Se, em caso de catastrofe ou catastrofe
iminente, imperativos de urgéncia assim o
exigirem, aplica-se aos atos delegados
adotados nos termos do presente artigo o
procedimento previsto no artigo 31.°.

Alteracao 48

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 12 —-n.° 5

Texto da Comissdo

5. A Comissdo define os requisitos de
qualidade para as capacidades de resposta
que integram a rescEU. Os requisitos de
qualidade devem basear-se em normas
internacionais bem consolidadas ja em
vigor.

Alteracao

4. Com base nos riscos identificados e no
planeamento das capacidades e da gestio
de riscos em conformidade com o

artigo 6.°, e seguindo uma abordagem
multirriscos, é conferido a Comissao o
poder de adotar atos delegados, nos termos
do artigo 30.° a fim de definir os tipos de
capacidades de resposta necessarios,
complementarmente aos identificados no
n.° 2 do presente artigo, e rever a
composicao da rescEU em conformidade.
E assegurada a coeréncia com outras
politicas da Unido.

Se, em caso de catastrofe ou catastrofe
iminente, imperativos de urgéncia assim o
exigirem, aplica-se aos atos delegados
adotados nos termos do presente artigo o
procedimento previsto no artigo 31.°.

Alteracdo

5. A Comissdo define, em cooperagio
com os Estados-Membros, os requisitos de
qualidade para as capacidades de resposta
que integram a rescEU. Os requisitos de
qualidade devem basear-se em normas
internacionais bem consolidadas ja em
vigor.
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Alteracido 49

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 12 —n.°7

Texto da Comissdo

7. As capacidades da rescEU estdo
disponiveis para operacdes de resposta no
ambito do Mecanismo da Unido, na
sequéncia de pedidos de assisténcia
apresentados por intermédio do CCRE. A
decisdo sobre a mobilizagdo ¢ tomada pela
Comissdo, que mantém o comando € o
controlo das capacidades da rescEU.

Alteracio 50

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 12 —n.° 8

Texto da Comissdo

8.  Em caso de mobilizagdo, a Comissao
define, em concertacdo com o Estado-
Membro requerente, a mobilizagao
operacional das capacidades da rescEU. O
Estado-Membro requerente facilita a
coordenacdo operacional das suas proprias
capacidades e das atividades da rescEU
durante as intervengoes.

Alteracao

7. As capacidades da rescEU estdo
disponiveis para operagdes de resposta no
ambito do Mecanismo da Unido, na
sequéncia de pedidos de assisténcia
apresentados por intermédio do CCRE. A
decisdo sobre a mobilizagdo ¢ tomada pela
Comissdo, que mantém a coordenacgdio
estratégica das capacidades da rescEU e a
autoridade sobre a mobilizacdo, ao passo
que o comando e o controlo operacionais
permanecem com os funciondrios
responsaveis nos Estados-Membros
destinatdrios.

Alteracao

8.  Em caso de mobilizagdo, a Comissao
define, por intermédio do CCRE, em
concertagdo com o Estado-Membro
requerente, a mobilizag¢do operacional das
capacidades da rescEU. O Estado-Membro
requerente facilita a coordenagao
operacional das suas proprias capacidades
e das atividades da rescEU durante as
intervengoes.
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Alteracio 51

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 7

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 12 -n.° 10

Texto da Comissdo

10. Sempre que a Comissdo adquirir
equipamentos, tais como meios de combate
aéreo a incéndios florestais, por meio de
aquisi¢ao, locagdo ou arrendamento, ¢
assegurado o seguinte:

(a) No caso da aquisicao de
equipamentos, ¢ celebrado um acordo entre
a Comissdo e um Estado-Membro que
estabelece o seu registo nesse Estado-
Membro.

(b) No caso de locagao e arrendamento,
o registo dos equipamentos num Estado-
Membro.

Alteracio 52

Proposta de decisao

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 8
Decisao 1313/2013/UE

Artigo 12-A —n.° 1

Texto da Comissdo

A Comissdo informa de dois em dois anos
o Parlamento Europeu e o Conselho sobre
as operacdes e os progressos realizados no
ambito dos artigos 11.°e 12.°.

Alteracao

10. Sempre que a Comissdo adquirir
equipamentos, tais como meios de combate
aéreo a incéndios florestais, por meio de
aquisi¢ao, locagdo ou arrendamento, ¢
assegurado o seguinte:

(a) No caso da aquisicao de
equipamentos, ¢ celebrado um acordo entre
a Comissdo e um Estado-Membro que
estabelece o seu registo nesse Estado-
Membro.

(b) No caso de locagao e arrendamento,
o registo dos equipamentos num Estado-
Membro ndo é obrigatorio.

(b-A) A gestio de aeronaves é atribuida a
operadores certificados da AESA.

Alteracao

A Comissao informa fodos os anos o
Parlamento Europeu e o Conselho sobre as
operacgdes e os progressos realizados no
ambito dos artigos 11.°e 12.°.
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Alteracio 53

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 8

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 12-A —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 54

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9
Decisao 1313/2013/UE

Artigo 13 —n.° 1 — paragrafo 1
Texto da Comissdo

A Comissao cria uma rede de agentes e
instituicdes competentes no dominio da
protegdo civil e gestdo de catastrofes, que

constitui, juntamente com a Comissao, uma

Rede Europeia de Conhecimentos sobre
Protecgao Civil.

Alteracao

Estas informacgdes devem incluir uma
panordmica da evolucdo or¢camental e dos
custos, com uma avaliacdo técnica e
financeira pormenorizada, informagoes
precisas sobre o aumento dos custos e as
alteragoes nos tipos de capacidades de
resposta necessdrias e os requisitos de
qualidade dessas capacidades, se for caso
disso, bem como os motivos de tais
aumentos ou alteracoes.

Alteracdo

A Comissao cria uma rede de agentes e
instituicdes competentes no dominio da
protegdo civil e gestio de catastrofes,
incluindo centros de exceléncia,
universidades e investigadores, que
constitui, juntamente com a Comissao, uma
Rede Europeia de Conhecimentos sobre
Protecao Civil. 4 Comissdo deve ter em
devida conta os conhecimentos
especializados disponiveis nos Estados-
Membros e nas organizacdes ativas no
terreno.
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Alteracio 55

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9

Decisdo 1313/2013/UE

Artigo 13 —n.° 1 — paragrafo 2 — frase introdutoria

Texto da Comissdo

A rede executa as seguintes tarefas no
dominio da formagao, exercicios,
ensinamentos colhidos e divulgacao de
conhecimentos, em estreita articulacdo com
outros centros de conhecimento, sempre
que oportuno:

Alteracido 56

Proposta de decisao
Artigo 1 — n.” 1 — ponto 9-A (novo)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 13 —n.° 1 — paragrafo 2 — alinea a)

Texto em vigor

a) Criagdo e gestdo de um programa de
formagao em matéria de prevencao,
preparacdo e resposta a catastrofes para o
pessoal dos servicos de protecao civil e de
servigos de gestdo de situacdes de
emergéncia. O programa compreende
cursos de formacao conjuntos e um sistema
de intercambio de peritos que permita o
destacamento de individuos para outros
Estados-Membros.

Alteracao

A rede executa, visando simultaneamente
uma composigdo equilibrada em termos
de género, as seguintes tarefas no dominio
da formagao, exercicios, ensinamentos
colhidos e divulga¢do de conhecimentos,
em estreita articulacdo com outros centros
de conhecimento, sempre que oportuno:

Alteracao

(9-A) O artigo 13.°, n.° 1, alinea a), passa
a ter a seguinte redagdo:

a)  Criagdo e gestao de um programa de
formagao em matéria de prevencao,
preparacdo e resposta a catastrofes para o
pessoal dos servicos de protecao civil e de
servigos de gestdo de situacdes de
emergéncia. O programa compreende
cursos de formacao conjuntos e um sistema
de intercambio de peritos que permita o
destacamento de individuos para outros
Estados-Membros. E introduzido um novo
programa Erasmus para Protecio Civil,
em conformidade com as regras e os
principios do Regulamento (UE) n.”
1288/2013".
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O programa de formagdo visa reforgar a
coordenacdo, a compatibilidade e a
complementaridade entre as capacidades
referidas nos artigos 9.° e 11.°, e aumentar
a competéncia dos peritos a que se refere
no artigo 8.0, alineas d) e f).

Alteracido 57

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9-B (novo)
Decisao 1313/2013/UE

Artigo 13 —n.° 1 — paragrafo 2 — alinea f)

Texto em vigor

f)  Estimulo e incentivo a introdugao e
utilizacdo de novas tecnologias relevantes
para efeitos do Mecanismo da Unido.

O programa Erasmus para Protegdo Civil
visa igualmente reforcar a coordenacdo, a
compatibilidade e a complementaridade
entre as capacidades referidas nos artigos
9.% 11.°¢ 12.° e aumentar a competéncia
dos peritos a que se refere no artigo 8.°,
alineas d) e f).

O programa Erasmus para Protecdo Civil
inclui uma dimensdao internacional
destinada a apoiar a acdo externa da
Uniao, nomeadamente os seus objetivos
de desenvolvimento, através da
cooperacgao entre Estados-Membros e
entre paises parceiros.

" Regulamento (UE) n.” 1288/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 11
de dezembro de 2013, que cria o
Programa «Erasmus+y: o programa da
Unido para o ensino, a formacgao, a
Jjuventude e o desporto e que revoga as
Decisées n.° 1719/2006/CE, n.’
1720/2006/CE e n.” 1298/2008/CE (JO L
347 de 20.12.2013, p. 50).

Alteracao

(9-B) O artigo 13.°, n.° 1, alinea f), passa a
ter a seguinte redacdo:

f)  Estimulo a investigacdo e a
inovacgdo ¢ incentivo a introducao e
utilizagdo de novas tecnologias relevantes
para efeitos do Mecanismo da Unido.
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Alteracido 58

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9-C (novo)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 13 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(9-C) No artigo 13.°, é aditado o seguinte
numero:

«3-A. A Comissdao deve alargar as suas
capacidades de formacdo, bem como
aumentar a partilha de conhecimentos e
de experiéncia, entre a Rede Europeia de
Conhecimentos sobre Protecdo Civil e as
organizacgoes internacionais e os paises
terceiros, a fim de contribuir para
satisfazer os compromissos internacionais
em matéria de reducdo do risco de
catdstrofes, nomeadamente no dmbito do

Quadro de Sendai.»
Alteracido 59
Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 11-A (novo)
Decisao 1313/2013/UE
Artigo 16 —n.° 2
Texto em vigor Alteragdo
(11-A) O artigo 16.°, n.” 2, passa a ter

2. Asintervencoes realizadas nos
termos do presente artigo podem ser
levadas a efeito como uma intervencao de
assisténcia autdbnoma ou como contributo
para uma operacao liderada por uma
organizagao internacional. A coordenagdo
por parte da Unido serd completamente
integrada na coordenagdo global realizada
pelo Gabinete de Coordenagao dos
Assuntos Humanitéarios (OCHA) das
Nagodes Unidas e respeita o papel de
lideranca desempenhado por esta
organizagao.

a seguinte redacgdo:

«2. As intervencdes realizadas nos
termos do presente artigo podem ser
levadas a efeito como uma intervencao de
assisténcia autdbnoma ou como contributo
para uma operacao liderada por uma
organizagdo internacional. A coordenagdo
por parte da Unido serd completamente
integrada na coordenagdo global realizada
pelo Gabinete de Coordenagao dos
Assuntos Humanitéarios (OCHA) das
Nagodes Unidas e respeita o papel de
lideranca desempenhado por esta
organizagdo. Nos casos de catdstrofes de
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Alteracido 60

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 19 —n.° 1 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

origem humana ou de situacoes
complexas de emergéncia, a Comissao
define claramente, em consulta com os
intervenientes humanitarios, o dmbito das
intervencgoes e a sua relacdo com as partes
envolvidas na resposta humanitdaria mais
alargada, garantindo a coeréncia com o
Consenso Europeu em Matéria de Ajuda
Humanitdria e o respeito pelos principios
humanitarios.»

Alteracao

As dotagoes necessdrias para o
Mecanismo da Unido devem ser
autorizadas progressivamente pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho no
dambito do processo orcamental anual,
tendo devidamente em conta todos os
meios disponiveis ao abrigo do
Regulamento (UE, Euratom)
n.°1311/2013 do Conselho”,
nomeadamente recorrendo ao
Instrumento de Flexibilidade, tal como
definido no Anexo L.

" Regulamento (UE, Euratom) n.’
1311/2013 do Conselho, de 2 de dezembro
de 2013, que estabelece o quadro
financeiro plurianual para o periodo
2014-2020 (JO L 347 de 20.12.2013, p.
884).
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Alteracio 61

Proposta de decisao

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 13
Decisao 1313/2013/UE

Artigo 20-A —n.° 1

Texto da Comissdo

A assisténcia ou financiamento
disponibilizado no ambito da presente
decisdo devera dar visibilidade adequada a
Unido, incluindo o devido destaque ao
emblema da Unido, relativamente as
capacidades a que se referem os artigos
11.°,12.°¢ 21.°, n.° 2, alinea c).

Alteracio 62

Proposta de decisdo
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 15 — alinea b)

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 23 —n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

A assisténcia ou financiamento
disponibilizado no ambito da presente
decisdo devera dar visibilidade adequada a
Unido, incluindo o devido destaque ao
emblema da Unido, relativamente as
capacidades a que se referem os artigos
11.°,12.°¢ 21.%, n.° 2, alinea c). Deverda ser
elaborada uma estratégia de comunicacio
destinada a tornar visiveis para os
cidadaos os resultados concretos das
agoes empreendidas ao abrigo do
Mecanismo da Unido.

Alteracao

2-A. Para as capacidades dos Estados-
Membros que ndo facam parte da Reserva
Europeia de Protecio Civil, 0 montante
do apoio financeiro da Unido para os
recursos de transporte ndo deve exceder
55 % dos custos totais elegiveis. Para
serem elegiveis para esse financiamento,
os Estados-Membros devem comprometer-
se a apresentar um registo de todas as
capacidades de que dispoem, juntamente
com as estruturas de gestdo relevantes,
para além das ja incluidas na reserva
europeia, que lhes permitem dar resposta
a catdastrofes sanitdrias, industriais,
sismicas ou vulcdnicas, a inundacoes e
incéndios, incluindo incéndios florestais,
a atentados terroristas e a ameacas
quimicas, bioldgicas, radioldgicas e
nucleares.
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Alteracio 63

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 16

Decisdo 1313/2013/UE
Artigo 26 —n.° 2

Texto da Comissdo

2.  Devem procurar-se sinergias e
complementaridade com outros

instrumentos da Unido, designadamente os

que promovem a coesdo, 0
desenvolvimento rural, a investigagdo e a
saude, assim como com as politicas de

migragao e seguranga. Em caso de resposta
a crises humanitarias em paises terceiros, a
Comissdo assegura a complementaridade e
a coeréncia entre as intervengoes

financiadas ao abrigo da presente decisao e

as acgoes financiadas ao abrigo do
Regulamento (CE) n.® 1257/96.

Alteracao 64

Proposta de decisao
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 18

Decisao 1313/2013/UE
Artigo 32 —n.° 1 — alinea g)

Texto da Comissdo

g) A criacdo, gestdo e manutencao da
rescEU, nos termos do artigo 12.°,
incluindo critérios de tomada de decisdes
de mobilizagdo e procedimentos
operacionais;

Alteracao

2.  Devem desenvolver-se sinergias, a
complementaridade ¢ uma maior
coordenacdo com outros instrumentos da
Unido, designadamente os que promovem
a coesao, incluindo o Fundo de
Solidariedade da Unidao Europeia, o
desenvolvimento rural, a investigacdo e a
saude, assim como com as politicas de
migracdo e seguranca, sem que tal
implique a reafetacdo dos fundos dessas
dreas. Em caso de resposta a crises
humanitéarias em paises terceiros, a
Comissdo assegura a complementaridade e
a coeréncia entre as intervengoes
financiadas ao abrigo da presente decisdo e
as acgoes financiadas ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1257/96, embora no
respeito pela natureza distinta e
independente das acoes e respetivo
financiamento e assegurando a sua
consondncia com o Consenso Europeu
em Matéria de Ajuda Humanitdria.

Alteracdo

g) A criacdo, gestdo e manutencao da
rescEU, nos termos do artigo 12.°,
incluindo critérios de tomada de decisdes de
mobilizagdo, procedimentos operacionais
e condic¢oes para mobilizacdo das
capacidades da rescEU a nivel nacional
por um Estado-Membro e as respetivas
disposicoes financeiras e conexas,
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Alteracido 65

Proposta de decisao

Anexo I (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

ANEXO 1

DOTACOES FINANCEIRAS INDICATIVAS ADICIONAIS PARA O PERIODO 2018-2020

Total das dotacoes

adicionais no ambito

da rubrica 3%

Total das dotacoes

adicionais no ambito

da rubrica 4%

Total das dotacoes

adicionais no ambito

das rubricas 3 e 4
combinadas*

DA

DpP

DA

DpP

DA

DpP

(valores em milhoes de EUR)

2018 2019
19,157 115,2
11 56,56
2 2

0,8 1,8
21,157 117,2
11,8 58,36

2020 TOTAL
122,497 256,854
115,395 182,955
2,284 6,284

2,014 4,614

124,781 263,138
117,409 187,569

* Os montantes serdo disponibilizados, na sua totalidade, através do Instrumento de

Flexibilidade.

O financiamento adicional necessario para a atual revisdo do MPCU para os anos 2018-2020 deve

ser definido com mais pormenor na propria decisdo, através de um Anexo I autonomo e

pormenorizado. Qualquer financiamento adicional necessario para financiar a presente revisao

do MPCU deve ser mobilizado recorrendo a disposi¢oes em matéria de flexibilidade do

Regulamento QFP.
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